V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED CEILING LIGHTS

TECHNICAL DATA:

Model VT-818
Watts 18
Lumens 1440
Beam Angle 100°
Long Life Plastic+Metal
Long Life 30,000 Hours
CRI >80
PF >0.5
Input Power AC:220-240V,50/60Hz
Dimension 605x100x93mm @
<
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INTRODUCTION & WARRANTY WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future refer-
ence. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you
have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is
valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to
any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for
10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life
the whole luminaire should be replaced.

This marking indicates that this product
should not be disposed of with other
household wastes.

Caution, risk of electric shock.

WARNING!

1. Do not disassemble the product.

2. Altering or modifying the lamp in any way will render the product unsafe.
3. Do not use the lamp fixture if the cable is cut or damaged.

4. Do not use the lamp fixture if the plug is bent or broken.

5. Do not use the lamp fixture if any part of it breaks.

6. Do not look at the LED light source directly.

. Do not use the lamp in high-temperature or high humidity environments. This product is NOT

waterproof
8. Do not cover this product.

9. The lamp fixture is not designed to support, additional weight. Do not hang any object from any

part of lamp.
10. Place the lamp on a stable, level surface.
11. Connect the wires as per wiring diagram.

12.The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest
IEE electrical regulations or the national requirements.

INSTALLATION INSTRUCTION

FOR INDOOR USE ONLY

Step 1: Switch off the power before starting the installation

Step 2: Release the bracket by unscrewing the screws from the sides of the luminaire. Then drill
the holes on the ceiling by using the bracket as a guide. Fix the bracket to the ceiling using the

plugs and screws (included).

Step 3: Wire and connect the power cable to the terminal block.

Step 4: Fix the lamp body on the bracket and tighten the screws.

Step 5: Switch on the power to test the light.

1. F@HC@‘Q

(HR) UVOD I JAMSTVO
Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek
(V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji mogudi nacin. Molimo,
pazljlvo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za
buduc¢u uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se
nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj
proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na
najbolji nadin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3

odine, rac¢unajudi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi ha

Stetu, hastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim
habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj
povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i
ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada
dnevno, Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo
nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke
koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

(FR)INTRODUCTION & GARANTIE

MerC| d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira
le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main
pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel
vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 3 ans a compter
de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La
société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du
produit. Les produits sont convenables pour une exploitation
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

OPREZ
o ISKLJUCITE struju prije nego Sto poCnete ugradnju!
e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

UPUTE ZA UGRADNJU

1. korak: Uklonite poklopac rasvjetnog tijela.

2. korak: Otpustite konzolu na taj nacin, tako Sto cete odvrnuti
vijke na bo¢noj strani svjetiljke. Zatim izbugite rupe u stropu,
koristeci konzolu kao vodicu. Pri¢vrstite konzolu na strop pomocu
vijaka i tipli (ispoucuju se u kompletu).

3. korak: Izvrsite ozicenje i spojite kabela za strujno napajanje
na prikljuCne luster kleme.

4, korak: Pric¢vrstite kuciste svjetiljke na stezaljku i zategnite

ATTENTION
e COUPER I’électricité avant de commencer!
o Installation par électricien certifié

INSTRUCTION D'INSTALLATION

Etape 1: Retirer le couvercle de I'appareil d eclalrage

Etape 2: Relédchez le support en dévissant les vis des cotés du
luminaire. Ensuite, percez des trous sur le plafond en utilisant le
support comme un guide. Fixez le support au plafond a I'aide des
chevilles et des vis (inclus)..

Etape 3: Cablez et connectez le cable d'alimentation au bloc terminal.
Etape 4: Fixez le corps de la lampe sur la console et serrez les vis.

vijke.
Etape 5: Branchez |'alimentation pour tester la lampe. 5. korak: Ukljucite strujno napajanje i testirajte rasvjetu.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG INTRODUGCAO E GARANTIA
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A
V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha
Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas
ggnge’rlﬁ%ﬂtfglﬁti\‘fgﬁndgﬁ’st?gtgésuBigéi'ﬂtlogﬁallgﬂf{'ﬁggfnr Sie sind entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local
) .
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu d: gulﬁ;nsaedgﬁrl,igspggdﬁqahgleazﬁg_fgrn:)z'asgpsele istz;;oapnrtqgté)s
unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem p’lr‘d rem u 'Id s r ”;. % dlvt 4 garanti S
Kaufdatum. Die Gewéhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A
durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma
Garantie fiir durch unsachgemé&Ben Produktabbau oder unsach- garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
gemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberfléchen. Die remogdo e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados
Produkte sind fur eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich para exploragao durante 10-12 horas por dia. A exploragao do
produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este

geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewéhrleis-
tung aus. Diese Gewadhrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel. produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacdo.

ACHTUNG
* Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
» Installation nur von Elektrofachkraften

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

Schritt 1: Entfernen Sie den Deckel der Leuchte.

Schritt 2: Lésen Sie die Halterung, indem Sie die Schrauben an der
Seite der Leuchte |I6sen. Bohren Sie dann die Locher in die Decke, L ; N .
indem Sie die Halterung als Fihrung verwenden. Befestigen Sie die da iluminagdo. Depois, faca furos na teto ao usar o suporte como
Halterung mit den mitgelieferten D{beln und Schrauben an der guia. Fixe o suporte na teto ao usar os parafusos e as tampas
Decke. (incluidos na entrega).

Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schlieBen Sie es an die Etapa 3: Faca a fiagdo e a conexdo do cabo de alimentagdo ao
Klemmenleiste an. bloco de terminais.

Schritt 4: Befestigen Sie den Lampenrumpf an der Halterung und Etapa 4: Fixe o corpo da lampada no suporte e aperte os

ziehen Sie die Schrauben fest. parafusos.

Schritt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung Etapa 5: Ligue a energia para provar a iluminagdo.

zu testen.

ATENCAO
¢ DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!
e A instalacdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRUGOES DE INSTALAGCAO
Etapa 1: Remova a tampa da luminaria.
Etapa 2: Solte o suporte ao desapertar os parafusos nos laterais

BbBEAEHUE U TAPAHLINA (es) INTRODUCCION Y GARANTIA

Bnaropgapvm Bu, Ye nsbpaxrte v 3akynuxTte NpoaykT Ha Bu-Tek Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le

(V-TAC). Bwu-Tek (V-TAC) we BM NOCAYXW MO Han-406punsi Bb3MOXEH servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar

HauMH. Monsi NnpoyeTeTe Te€3U UHCTPYKLMU BHUMATENHO Npeau la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las

MHCTanaums u CbxpaHsiBalite pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeln cnpaBku. AKO guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso

MMmaTe Apyru BbNPOCK, MO CBbPXKETE Ce C HaLUWUS AUABP UK C de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el

MeCTHMSA Tbprosel, 0T KOWTO CTe 3aKynuaun npoaykrta. Te ca obyyeHu n representante o suministrador mas cercano de quien ha

ca roToBu Aa BM MOCAYyXaT No Hail-ao6pusi HaunH. MapaHuusTa e comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto

BasnAHa 3a Nepuoa oT 3 roAMHU Crej AaTaTta Ha 3aKkynyBaHe. para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra

lapaHumMAaTa He ce Npuaara No OTHOLWEHWE Ha LWEeTU, MPUUNHEHMN una duracién de 3 afios, contados a partir de la fecha de la

nopaau HenpaswuieH MOHTaX UM HEOBUYaNHO N3HOCBaHe. compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por

[pyXecTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHLumMsa cpeLly LWeTn No KakeaTo 1 aa instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no

€ NOBbPXHOCT NOPaAN HENPaBWUIHOTO OTCTPaHSBaHE U MOHTaX Ha otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo

npoaykTa. MpoayktuTe ca noaxoasiwm 3a 10-12 yaca ekcnnoaTtaums generados por su eliminacién e instalacion incorrectas. Los

Ha AeH. EkcnnoaTaumsita Ha NpoAyKT B NMPOAb/IXXEHME Ha 24 yaca Boau productos tendran explotacién adecuada durante unas 10-12

no obe3scunBaHe Ha rapaHuuaTa. [apaHumMaTa 3a To3U NpoAYKT ce AaBa horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevara a la

caMo 3a Npon3BOACTBEHU AedeKTH. anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de
produccion de fabrica.

BHUMAHMUE

o N3KJTIOYETE enekTpuyecTBOTO Npean Aa 3ano4vHere! CUIDADO
e NHCcTanaums camo oT cepTUduunpaH enekTpoTeEXHUK e IApague la electricidad antes de comenzar!

« Instalacion solo por electricista certificado.
UHCTPYKLUUUN 3A MHCTANNAUMUSA
Ctbnka 1: CBanere Kkanaka Ha OCBETUTENHOTO TA0. INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Ctbnka 2: OcBoboaeTe KOH30/1aTa, KaTo pa3BMeTe BUHTOBETE Paso 1: Quite la tapa de la luminaria.
OTCTpaHu Ha oCcBeTUTENHOTO Ts10. Cnea ToBa NpobuitTe 0TBOpPM Ha Paso 2: Afloje el soporte, desatornillando los tornillos en los
TaBaHa, kaTo M3non3BaTe KOH30/1aTa kaTo Bojday. dukcupanTte lados de la iluminacién. Después, taladre agujeros en la techo
KOH30/1aTa Ha TaBaHa C NoMoLTa Ha BUHTOBETE U TanuTe (BK/IIOYEHU B usando el soporte como guia. Fije el soporte a la techo con los
[OoCTaBkKaTa). tornillos y los tapones (incluidos en la entrega).
Ctbnka 3: Okabenete u cBbpxeTe kabena Ha 3axpaHBaHETO C Paso 3: Cablee y conecte el cable de alimentacion al bloque de
KNeMHusi 610K, terminales.
Crbrnka 4: MNpukpeneTe Koprnyca Ha namMnaTa Bbpxy ckobaTa u Paso 4: Fije el cuerpo de la ldmpara al soporte y apriete los

3aTerHete BUHTOBETE. tornillos. . B ) o,
Crbnka 5: BknioyeTe 3axpaHBaHETO, 3a Aa HanpaBuTe TeCT Ha Paso 5: Encienda la alimentacion para probar la iluminacion.
OCBET/IEHNETO.

(HY) BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjlk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket.
V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjlk, a szerelés
el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és 6vja ezt a
kézikonyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak,
kérjuk, forduljon forgalmazgjahoz vagy helyi eladdjahoz, akitdl
megvasarolta a terméket. Ok kepzettek és készek a legjobb
szolgalatra A ]otallas a vasarlas napjatdl szamitva 3 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az
abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen
eltavolitasdért és szereléséért. A termékek 10-12 dras napi
lzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi
hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
o KAPCSOLJA KI a villamos e llatast a kezdet el6tt!
o Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

FELSZ ERELESI UTASITAS

1. I1épés: Tavolitsa el a ldmpatest fedelét.

2. |épés: Engedje el a tartodt lelazitva a csavarokat a lampatest
oldaldn. Ezutan furjon furatokat a mennyezetre, a tarté vezetéként
felhasznalva. Rogzitse a tartét a mennyezet a dugok és csavarok
(mellékelve) segitségével.

3. |épés: Vezesse be és csatlakoztassa a tapkabelt a sorkapocshoz.
4. 1épés: Rogzitse a lampatestet a kapocsra és hlizza meg a
csavarokat.

5. Iépés: Kapcsolja be a késziiléket a fény teszteléséhez.

(ar) INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La
V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il
nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato
il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior
modo possibile. La garanzia & valida per 3 anni dalla data
d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’in-
stallazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce
alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della
rimozione e dell'installazione errata del prodotto. I prodotti sono
adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di
questo prodotto e valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Passaggio 1: Rimuovere il coperchio dell’apparecchio di illuminazi-
one.

Passaggio 2: Rilasciare la staffa svitando le viti dai lati dell’appar-
ecchio. Quindi eseguire dei fori nel soffitto usando la staffa come
guida. Fissare la staffa alla soffitto usando i tasselli e le viti
(inclusi).

Passaggio 3: Eseguire il cablaggio e collegare il cavo di alimentazi-
one alla morsettiera.

Passaggio 4: Fissare il corpo della lampada sulla staffa e serrare le
viti.

Passaggio 5: Attivare I'alimentazione per eseguire il test dell’illu-
minazione.

(ED EIzArser EFTYHZH

apIoToUHE \gc TO OTI eENIAEEATE Kal ayopaoaTe TO NPOIOV TNG

Kév -TAC). H BI-TAK (V-TAC) B8a 0ag €EUNNPETNOEl JE TOV
KG)\UTEpO duvaTo Tpono. MapakaAoUpe va dIaBACETE NPOCEKTIKA
TIG 0dnYieg Pag NpoToU TOoNOBETATETE KAl BIATNPNOTE TIG 0dNYiEC
Y10 TN PETENEITA EVNHEPWON 0aG. AV €XETE AAAA EpwTAATA Kal
anopieg, NapakaAoUUE va EABETE O eNaQn We TOV NPOUNBEUTN Hag
1 HE TOV sy(x)u) PIO £UNOPO ANO TOV OMoio AyopdodaTe To Mpoiov.
AuToi eknaideuTNKav kKaTdAANAa Kkai givar npoBupol va gag
e&unrkpsmcouv Je Tov kaAUTepo Tpono. H eyylunan 1oxUel yia
nepiooo_3 €TV and TNV nUepopnvia Tng ayopdg. H eyyunon dev
S(DOpéJOCSTOI 0g NEPINTWON MOU MPOKA H oUV CNHIEG agamag Aabog
TonoBETNONG 1 aguvnBioTng pBopdag. H eTaipeia Oev NApEXE!
€yyunon yia ¢nNUIEG O€ onoladNNoTEENIPAVEIa €EaITIAq TIG AdBog
anopakpuvong n TO[‘IOGEqur‘]q TOU np0|ov1'oq a npoiovTa eivai
kataAAnAa yia )épncn 10-12 wpwv TNV NUEpa. H xpron Tou
npoiovTog €ni 24 WPeEG £XEl WG ANOTEAETUA TNV aKUPWOnN TNG
€yyunong. H eyyunon Tou npoiévTog apopd HOVO Ta eAATTOUATa
TNG NAPAYwynge.

NMPOZOXH
o KAEIZTE TnV nAekTpoddTnon npotol ap)xosTs'
e TonoBETNON HOVO anod adelouxo NAEKTPOAOYO

OAHrIEZ N'A THN TOMNOGETHZH
BAua 1: AQaipegTe TO KAAUUHA TOU PMTIOTIKOU.
Bripa 2: AneAeuBepmaTe TNV KOVoOAa EBIdvoVTAg TIG Bideg aTo
nAQI TOU QWTIOTIKOU. TN OUVEXEID, TgUI‘II’]O‘I’E OMEG GTOV OPOPH
XPNOILONOI®VTAG TNY KOVOCOAA WG 0dnyoG. ACQaAioTe TNV
KOVOOAQ OTOV 0po®I XpNOINONOIOVTAG TIG PBIdEG kal Ta BuopaTa
goupnspMauBavovml oTnv napadoon).
a 3: KavTe kaAwdiwon kal guveEDTE TOU KAAwdiou

TpO(poéoolaq OTO MMNAOK AKPOJEKTMV,

r]pBo6 TonoBeTnoTE TO CWHA TNG AGUNAg aTo yavTlo Kal oQi&Te
TIG BidE
Bnua 5: Evspyonomo-rs TNV Tpopodoaia yia va SoKINATETE To
PWTIOUO

WSTEP I GWARANCIAD
ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci
stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w
przysztosci. Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$
produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwaranc-
ja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszko-
dzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwycza-
jnego zuzycia. Spoétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub
deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciggu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje
jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA |

o WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!
 Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektro-
technika posiadajacego certyfikat.dado!

INSTRUKCJA INSTALACII

Krok 1: Zdejmij pokrywe oprawy oswietleniowej.

Krok 2: Zwolnij wspornik, odkrecajac sruby z boku oprawy.
Nastepnie wywieré otwory w suficie, uzywajac wspornika jako
prowadnicy. Przymocuj wspornik do sufitu za pomoca $rub i
kotkéw (w zestawie).

Krok 3: Okabluj i podtacz kabel zasilajacy do listwy zaciskowej.
Krok 4: Przymocuj obudowe lampy do wspornika i dokre¢ $ruby.
Krok 5: Wiacz zasilanie, aby wykonaz test oswietlenia.

INTRODUCERE, GARANTIA
Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC.
V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-1 in modul cel mai
potrivit posibil. Vd rugdm sa C|t|§| .aceste instructiuni cu atentie,
inainte sd fncepeti instalarea, si pdstrati-le pentru cd s-ar putea
sa fie necesar sa le recititi. Dacs aveti si alte intrebari, luati
legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v- ati
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili s& va serveasca in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data
achizitiondrii produsului. Garantia insa nu se aplicd cu privire la
daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultad din uzura
anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru
daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsulm
Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continud timp de
10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara
intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

o« DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa
incepeti instalarea!

e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pasul 1: Scoateti capacul corpului de iluminat.

Pasul 2: Eliberati consola desuruband suruburile din partea
corpului de iluminat. Apoi faceti gduri in tavan folosind consola ca
ghid. Fixati suportul de tavan cu suruburile si dopurile (incluse).
Pasul 3: Cablati si conectati cablul de alimentare la blocul de
jonctiune.

Pasul 4: Fixati pe scoaba corpul Iampii si strangeti suruburile.
Pasul 5: Porniti alimentarea pentru a testa iluminatul.

© UVOD A ZARUKA
Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK
(V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred
zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a
uschoveijte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi
dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a
jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna
po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody
zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim.
Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli
povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku.
Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZzivani.
Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR
¢ VYPNETE elektfinu, nez zacnete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

POKYNY K INSTALACI

Krok 1: Sejméte kryt svitidla.

Krok 2: Uvolnéte drzak od$roubovanim Sroubl na boku svitidla.
Poté vyvrtejte otvory ve stropu pomoci drzéku jako voditka.
Pfipevnéte drzak ke stropu pomoci hmozdinek a Sroubl (soucasti
dodavky).

Krok 3: Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici.

Krok 4: Upevnéte téleso lampy na drzak a utdhnéte Srouby.

Krok 5: Zapnéte napajeni a otestujte osvétleni.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu For More products range,
inquiry please contact our distributor or nearest dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



